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Informagao geral | 1

1 Informacao geral

1.1 Objetivo deste documento

Estas instrugées de operagdo contém informagdes sobre a
operagao segura do Air Top Pro 25.
— INDICAGAO
A real disponibilidade das fun¢ées depende do
respetivo aquecedor instalado.

— INDICAGAO
Ter em atencao e ler atentamente as instrucées de

operagdo do aparelho de aquecimento e as
indicagbes de seguranca incluidas nas mesmas.

1.2 Utilizacao deste documento

v' Antes da operagao do Air Top Pro 25 leia e tenha em
atencao as presentes instrugdes de operagéo e as
instrugdes de operagao do dispositivo de comando.

v Transmitir estas instrugdes de operagao ao seguinte
proprietario ou utilizador do Air Top Pro 25.

Para aceder a outros documentos, utilize uma das
seguintes opgdes:

Webasto Dealer Portal
(https://dealers.webasto.com)

As instrugdes de operagdo estdo disponiveis em varias
linguas em: https://www.webasto-comfort.com/de-de/
produktuebersicht/#!*

1.3 Garantia e responsabilidade

A Webasto ndo assume qualquer responsabilidade por
falhas ou danos decorrentes da néo observancia das
instru¢des de operagao ou de operagao. Esta declaragao de
exoneragao de responsabilidade aplica-se em especial aos
seguintes casos:

® Instalagdo ou manutengéo feita por pessoal sem
formacao.

® Utilizagdo indevida.

Reparagbes executadas por oficinas de assisténcia

técnica ndo pertencentes a Webasto.

N&o utilizagdo de pegas originais.

Conversao na unidade sem permissao da Webasto.

Danos no aparelho devido a influéncias mecanicas.

Inobservéancia das instrugdes de manutencgao.
PERIGO

! Desligue sempre o aparelho de aquecimento antes
de reabastecer.

2 Seguranca
2.1

Utilizacao conforme a finalidade
prevista

—~— INDICAGAO
0 aparelho de aquecimento ndo deve ser um
componente relevante para a seguranga. E utilizado
para fins de conforto.
O aparelho de aquecimento funciona independentemente
do motor do veiculo e é integrado no sistema elétrico do
veiculo.
O aparelho de aquecimento esta aprovado para as
seguintes aplicagées:
® Automoveis ligeiros, veiculos comerciais ligeiros (LCV)
® Camibes e autocarros das categorias de veiculos da UE
M,NeO
® Caravanas, autocaravanas, barcos, barcos de recreio

Maquinas de terraplanagem

M4dquinas de construgdo

Veiculos de transporte em interiores

Veiculos que podem ser utilizados em dreas comerciais,

bem como em pequenas empresas e areas industriais.

Maquinas agricolas e florestais

O aparelho de aquecimento estd aprovado para

automoveis ligeiros (Categoria M1).

® A instalagdo em veiculos a motor das categorias O, N2,
N3 e de transporte de mercadorias perigosas ndo é
permitida.

® Os regulamentos aplicaveis devem ser observados na
instalagdo em veiculos especiais. Diferentes aplicagdes
s6 sdo possiveis com a aprovagédo prévia da Webasto.

® Para a utilizagdo em veiculos para caravanismo e
campismo, é recomendado o Thermo Top Evo RV
Classic com fungdo de aquecimento continuo.

® O aparelho de aquecimento é usado em conjunto com o
aparelho de aquecimento do veiculo:
— para o aquecimento do interior do veiculo
- para degelar as janelas do veiculo
- para pré-aguecimento de motores refrigerados

® motores (se tecnicamente possivel).

® O aparelho de aquecimento pode ser instalado como
aquecimento auxiliar ou como aquecedor de bloco.

2.2 Indicacdes gerais de seguranca

2.21 Indicagdes de seguranga para a
operacgao

PERIGO

/ ! \ Perigo de ferimentos Aparelho com defeito
N&o operar um Air Top Pro 25, se este apresentar
defeitos e coloque-o fora de servigo removendo o
fusivel:
- desenvolvimento prolongado de fumaga pesada.
- ruido incomum do queimador.
- odor de combustivel.
- desligamentos permanentes de falhas com
mensagens de erro (cddigo intermitente).
- aparelho de aquecimento danificado.

» Contactar a oficina da assisténcia técnica da
Webasto.

PERIGO
/!\, Perigo de explosdo Mercadorias perigosas
explosivas e inflamaveis
Para os veiculos de transporte de mercadorias
perigosas é necessdria uma restricdo da operagao
do aparelho de aquecimento (ADR) por forma a
evitar queimaduras graves.
» Nao operar o aparelho de aquecimento em locais
de carga de mercadorias perigosas.
» Nao operar o aparelho de aquecimento durante a
carga e descarga de mercadorias perigosas.

PERIGO
@ Perigo de incéndio

Materiais ou liquidos combustiveis na corrente de ar
quente.

» Nao bloquear a corrente de ar quente.
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3 | Operacgéo

PERIGO
/ ! \ Queimaduras

Perigo de queimaduras devido a uma distancia

reduzida entre a saida de ar quente e as pessoas

» As pessoas devem estar protegidas da corrente
direta de ar quente do aparelho de aquecimento
e do contacto com superficies que ficam
quentes.

> As pecas sensiveis ao calor devem estar
protegidas da corrente direta de ar quente.

AVISO
/ ! \ Perigo de exploséo e asfixia

N&o operar o aparelho:

» em estagbes de servigo e depositos de
combustivel.

» em locais onde se possam formar gases ou
poeiras altamente inflamaveis e em locais onde
sejam armazenados liquidos ou materiais sdlidos
altamente inflamaveis (por exemplo, perto de
poeiras de combustivel, de carvao e de madeira,
entrepostos cerealiferos, ervas e folhas secas,
cartdo, papel, etc.).

» em espacgos fechados (por exemplo, garagens)
sem extracdo de gas de escape, especialmente
sem inicio de aquecimento programado (pré-
selegdo temporal ou Telestart).

AVISO

/!\ O aparelho de aquecimento sé pode ser utilizado

" nas condicGes gerais especificadas. Em caso de
desvios, o aparelho de aguecimento deve ser
imediatamente tratado como um aparelho de
aquecimento defeituoso e colocado fora de servigo,
removendo o fusivel. Ndo é permitido por ex.:
» Funcionamento a temperaturas ndo permitidas.
» Imersdo do aparelho de aquecimento em agua
ou noutros meios liquidos.

—~  INDICAGAO
Manuseamento indevido
» Proteger o aparelho de aquecimento de esforgos

mecanicos (p. ex. quedas, impactos ou
pancadas).

» Nao pisar o aparelho de aquecimento.

» Nao colocar objectos sobre o aparelho de
aquecimento.

» Evitar o desligamento incorrecto do aparelho de
aquecimento durante a operagao posterior.
Depois de desligar através do dispositivo de
comando, o ventilador do aparelho de
aquecimento continua a funcionar.

» Desligar o aparelho de aquecimento sempre por
intermédio do dispositivo de comando.

» Interromper a alimentagdo de tensdo apenas
apods a conclusdo do tempo de imobilizagao.

» N3ao utilizar aparelhos de aquecimento que
tenham caido.

—~ INDICAGAO
N&o operar o aparelho sem o tampao cego inserido
para a passagem nao utilizada da cablagem.
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2.2.2 Evitar danos materiais
— INDICAGAO

O ventilador do aparelho de aquecimento continua a

funcionar apds a desativagdo através do dispositivo

de comando (encurtado para 40 s para ADR). Uma

desativagao inadequada e acidental pode causar

danos no Air Top Pro 25.

» Desligar o aparelho de aquecimento sempre por
intermédio do dispositivo de comando.

» Nao é permitido o uso de dispositivos de
comando programaveis em veiculos conforme o
ADR.

Regulamentos e disposicoes
legais

No ambito do Regulamento europeu (UE) 2018/858, existem
homologagdes para o aparelho de aquecimento Air Top Pro

25 nos termos das diretivas ECE-R 122 (aquecimento) e
ECE-R 10 (CEM).

4 Lererespeitar os avisos e as indicagGes nas
@é} instrugdes de instalacdo e nas instrugbes de
operagao.

3 Operacao

2.3

PERIGO

4 ! \ Os veiculos de transporte de mercadorias perigosas
(ADR) ndo devem ser ligados ou desligados por
intermédio de telecomandos ou temporizadores.

3.1 Telecomando

— INDICAGAO

Utilizar os dispositivos de comando Webasto
adequados que tenham sido aprovados para
utilizagdo com o aparelho de aquecimento.

@ ®

- WHEO000030A

Fig. 1 Telecomando

(1 |Seletor rotativo digital (3 | ThermoConnect com
) App
(2, MultiControl ou (42 |UniControl

SmartControl

"4 Terem atengédo os requisitos adicionais das
_—J instrugdes de operacgao e instalagao do Air Top Pro
25 e do dispositivo de comando.

O Air Top Pro 25 pode ser equipado com diferentes
dispositivos de comando. E possivel uma combinagéo de
dispositivos de comando.
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Combustivel | 4

3.2 Ligar e desligar o aparelho de

aquecimento

O aparelho de aquecimento é ligado e desligado através de
sinais de comutagao diferenciados. Dependendo do
equipamento do sistema, os sinais de comutagao sdo
gerados por um elemento de comando Webasto ou pelo
sistema de controlo do veiculo.

PERIGO
/!\, Perigo de asfixia e de explosao

Em veiculos ADR: O aparelho de aquecimento s6
pode ser ligado manualmente. O aparelho de
aquecimento ndo deve ser ligado automaticamente
através de um interruptor programavel.

PERIGO
/ ! \ Possivel sobreaquecimento

Um interruptor de paragem de emergéncia deve ser
premido apenas em caso de perigo, uma vez que o
aparelho de aquecimento é desligado sem continuar
em movimento.

— INDICAGAO
Desligar o aparelho de aquecimento sempre por
intermédio do dispositivo de comando
Depois de desligar através do dispositivo de
comando, o aparelho de aquecimento entra numa
curta fase de operagao posterior controlada. Uma
desativagao inadequada e acidental pode causar
danos no aparelho de aquecimento.

Utilizacao do aparelho de
aquecimento em veiculos de
transporte de mercadorias
perigosas (ADR)

Para a utilizagdo das fungdes ADR, tem de ser instalada
uma variante do aparelho de aquecimento compativel com
ADR.
—~—  INDICAGAO
Ha uma operacao posterior de ADR nos seguintes
casos:
- o sinal do gerador (D+, alternador) desaparece.
- um dispositivo de transporte pertencente ao
veiculo (tomada de forga) é colocado em
funcionamento.
Apos a conclusdo do pos-funcionamento ADR, o
aparelho de aquecimento fica em bloqueio ADR.

—  INDICAGAO
Remover o bloqueio ADR:

» Colocar o transportador pertencente ao veiculo
fora de funcionamento.

» Colocar o aparelho de aquecimento novamente
em funcionamento desligando-o e, de seguida,
ligando-o por intermédio do dispositivo de
comando.

3.3

34 Ligar o aparelho de aquecimento

apos a desativacao automatica
— INDICAGAO
Possivel perda da funcao de aquecimento

Apods a desactivagdo automatica do equipo de
aquecimento, é necessario activar novamente de
forma manual.

O aparelho de aquecimento pode ser desactivado e,
seguidamente, novamente activado por intermédio
do telecomando.

3.5 Funcionalidade em altitude

—  INDICAGAO

O aparelho de aquecimento Air Top Pro 25 O
aparelho de aquecimento esta aprovado para uma
altitude de até 5.500 m acima do nivel do mar.

4 Combustivel

O aparelho de aquecimento esta ligado ao depdsito do
veiculo ou a um depdsito de combustivel separado.
Combustivel adequado:
® Air Top Pro 25 Gasodleo DIN EN 590 e HVO DIN EN
15940

® Air Top Pro 25 Gasolina DIN EN 228 e combustivel de
etanol E85 DIN EN 15293 - E100 DIN EN 15376

4.1 Conversao do funcionamento
com gasoleo de verao para o de
inverno

v' 0O gasdleo de inverno (combustivel resistente ao frio) é
colocado no depdsito. No entanto, pode ainda haver
residuos de gasoleo de verdo no sistema de
combustivel para o aparelho de aquecimento.

» Ligar o aparelho de aquecimento durante aprox. 15
minutos (o sistema de combustivel estd completamente

cheio com combustivel resistente ao frio).

5 Ar de combustao

PERIGO
@ Perigo de incéndio

Materiais ou liquidos combustiveis na corrente de ar
de combustao.
» Manter a corrente de ar de combustao livre

6 Gas de escape

AVISO
/!\, Bloqueios
Verifique o sistema de ar de combustao e o sistema

de exaustao quanto a bloqueios.

Se o sistema de exausté@o ou de ar de combustéo
estiver bloqueado, o funcionamento seguro do
aparelho de aquecimento ja ndo é garantido!

7 Limpeza

— INDICAGAO
N&o limpar o Air Top Pro 25 com dispositivo de
limpeza de alta pressao.
Limpar cuidadosamente o aparelho de aquecimento com
agua e com um detergente adequado para a veiculos.
Caso esteja disponivel uma grelha de aspiragédo na entrada
de ar frio: limpar a grelha de aspiragao.

3319884A Ol Air Top Pro 25 PT
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8 | Falhos

8

sistema de exaustao quanto a bloqueios.

Falhos

AVISO
A Verifique o sistema de ar de combustéo e o

Se o sistema de exausté@o ou de ar de combustéo
estiver blogueado, o funcionamento seguro do
aparelho de aquecimento ja ndo é garantido!

Uma anomalia é exibida através de um cédigo intermitente
ou no visor do dispositivo de comando:
® Nos dispositivos de comando com visor, os cédigos de
erro sao apresentados no visor.
® Caso esteja disponivel um dispositivo de comando sem
visor, o codigo de erro é emitido por via de impulsos no
indicador de progresso. Os impulsos sdo curtos ou
longos. O numero de impulsos de flashes longos
corresponde ao numero do cédigo de erro. FOO é
apenas um piscar rapido.
® Em caso de anomalia, verificar os fusiveis e os
conectores de encaixe.
® Caso nao consiga resolver o erro a partir das medidas
especificadas, contacte a oficina de assisténcia técnica
da Webasto.

-~ INDICAGAO
: E proibido o trabalho de manutengao independente,

em particular com a ajuda de gases ou liquidos
inflamaveis, tais como aceleradores de langamento.

Codigo |Hex |Descricao da

intermit

falha

Recomendacao
de acdo

Aviso

Codigo |Hex |Descricdo da Recomendacéo Aviso
intermit
ente
entupidas;
abrir a saida
de ar
- 17h |O aparelho de |Verificar a Perigo:
aquecimento  |continuidade |Combust
nao arranca; da entrada de |ao0
interrupgao da |ar (ar de
operagao de combustédo) e
aquecimento  |tubo de
escape do

aquecimento e
da conduta de

ar quente
- - Com veiculos |Certifique-se
para transporte |de que o
de mercadorias |transportador
perigosas: O esta fora de
aparelho de funcionamento

aquecimento
nao arranca;
interrupgao da
operagao de
aquecimento

Aguarde até
que o aparelho
de
aquecimento
comute para
bloqueio por
falha ADR.
Ligar e desligar
o aparelho de

FOO ou |00h |Nenhum erro  |Ligar e desligar aquecimento
0* guardado o aparelho de pgr intermédio
aqu'eC|menlto. do dispositivo
por intermedio de comando
do dispositivo - — -
de comando - - |Ogas o~le Verificar se o |Perigo:
FO1ou |02h|O aparelho de |Verificar o :;g::'esltﬁggg teus?:zp?eedo ar ggmbust
* - ;
1 aguemmento n|ve|.de aquecimento | de combustao
ndo arranca enchimento do le f s d
depésito de expele fumo egasde
combustivel negro combustéo
- — estd obstruido
FO2 ou |03h Interrupzc;ao da Vfarlflcar ° No caso de um eventual falho, o error sera indicado através
2% operagao de nivel de do telecomando
aquecimento  |enchimento do ' ”
depdsito de 9 Manutengao
con?t.)ustlvel - ® A cada 4 semanas, colocar o equipo de aquecimento
FO3 ou |84h|O aparelho de |Verificar o Perigo: em funcionamento para evitar a imobilizagdo das pegas
3* aquecimento nivel de carga |Choque mecanicas.
néo arranca;  |da bateria eletrico ® No inicio do periodo de aquecimento, delegar a
interrupgdo da verificagdo do aparelho de aquecimento a um
operagao de profissional especializado.
aquecimento ® O permutador de calor do aquecedor de ar pode ser
F10 ou |06h |Bloqueio do Verificar a Perigo: utilizado durante um periodo maximo de 10 anos. Apos
10* aparelho de continuidade |Combust este per,lodo, 0 permutador de calqr t.erp de.sgr
aquecimento do tubo de 30 subsptwdo por uma peca QJe substlftuu;ao original pelo
escape do fabricante ou por uma oficina autorizada. O aparelho de
aquecimento e aquecimento tem de receber uma placa com a data de
da conduta de venda e a‘lndlc‘a(;ao Pega de substituigdo original.
ar quente; 10 Eliminagao
evitar
condutas de ar géo leliminar o Air Top Pro 25 junto com os residuos
quente omésticos.
dobradas ou
6/12 3319884A Ol Air Top Pro 25 PT
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Servigo de assisténcia técnica e de apoio ao cliente | 1

Ter em atengdo os regulamentos municipais sobre a
eliminagdo de produtos eletronicos.

11 Servigo de assisténcia
técnica e de apoio ao
cliente

O aparelho é registado durante a instalagéo pela oficina de
assisténcia técnica. Recebera o documento de registo.
Disponibilize o documento de registo a posteriores
proprietarios ou utilizadores do aparelho.

Tem perguntas técnicas ou um problema com o aparelho?
Consulte os numeros de telefone nacionais das nossas
filiais em:
https://www.webasto-group.com/en/the-company/
locations-worldwide/

3319884A Ol Air Top Pro 25 PT 7112
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12 | Declaragao de Conformidade

12 Declaracao de Conformidade

EU-Konformititserklirung ‘G,EbaSto

EU-Declaration of Conformity

Hersteller Webasto Roof & Components SE
Manufacturer Kraillinger Strasse 5

82131 Stockdorf

Germany

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeratesystems
For the use of the Webasto heating system

Air Top Pro 25

Richtlinie Harmonisierte Normen
Directive Harmonised Standards
2006/42/EG EN ISO 12100:2010
Maschinenrichtlinie EN 61310-2:2008
2006/42/EG
machinery directive
2014/30/EU EMV EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

EN ISO 14982:2009
2014/30/EU EMC EN ISO 13766-1:2018

EN 12895:2015+A1:2019
2011/65/EU RoHS

Ort und Datum der Ausstellung Gilching, den 23.10.2024
Place and Date of issue

. 7
/ A
P £ Ko

-, L !
i (L [/ iA.
T. Zwicker 7 J. Belz
VP Business Line ETF Certification & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE Webasto Roof & Components SE

Original in deutscher Fassung.
Original in German version.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tréagt der Hersteller.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.

Fig. 2 CE-DECL ATP 25 DE-EN

8/12 3319884A Ol Air Top Pro 25 PT
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13 Homologacgao Air Top Pro 25

o=,
'.\EJ/ 122R - 00 0662

(=~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG
ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Regelung Nr. 122 einschlieRlich Anderung Nr. 00 Erganzung 07

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

Regulation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung (gegebenenfalls):
Reason(s) of extension (if any):

Entfallt

Not applicable

Abschnitt |
Section |
Allgemeines
General
1.1. Marke (Firmenname des Herstellers):

Make (trade name of manufacturer):
Webasto Roof & Components SE

1.2. Typ:
Type:
Air Top Pro 25

1.3. Merkmale zur Typidentifizierung, falls an der Einrichtung vorhanden:
Means of identification of type, if marked on the device:
Handelsbezeichnung
General commercial description

Uber die Erteilung einer Genehmigung fiir einen Typ eines Bauteils nach der

concerning the granting of an approval of a component type pursuant to

Fig. 3 Homologagdo ATP 25 (pdgina 1)

3319884A Ol Air Top Pro 25 PT
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\E1 122R - 00 0662

(=~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

2

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

1.3.1. Stelle, an der diese Merkmale angebracht sind:
Location of that marking:
Auf dem Gehiuse und nach dem Einbau zusiatzlich am Fahrzeug

1.4. Name und Anschrift des Herstellers:
Name and address of manufacturer:
Webasto Roof & Components SE
DE-Gauting, Landkreis Starnberg/82131 Stockdorf

15. Stelle, an der das ECE-Genehmigungszeichen angebracht ist:
Location of the ECE approval mark:
Auf dem Gehause
On the housing

1.6. Anschrift(en) der Fertigungsanlage(n):
Address(es) of assembly plant(s):
Webasto Roof & Components SE
DE-17033 Neubrandenburg

Abschnitt Il
Section Il
1. Zusétzliche Angaben (gegebenenfalls):
Additional information (if any):
Entfallt
Not applicable
2. Technischer Dienst, der die Priifungen durchfiihrt:

Technical service responsible for carrying out the tests:
DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

3. Datum des Gutachtens:
Date of test report:
16.08.2024

4. Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
202458672

5. Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any):
Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Air Top Pro 25

On the housing and after the installation additional on the vehicle

Fig. 4 Homologagdo ATP 25 (pdgina 2)

10/12
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Feel the Drive

(E1) 122R - 00 0662 \~lebasto

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

6. Die Genehmigung wird erteilt
Approval is granted

& Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

8. Datum: 23.08.2024
Date:

9. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

-
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Jérg Burgkhardt

Fig. 5 Homologag¢do ATP 25 (pdgina 3)
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To request this documentation in another language, please locate and contact your local Webasto dealer. Pode
encontrar o seu distribuidor mais proximo em:https://dealerlocator.webasto.com/pt-pt.

Para dar feedback (em inglés ou alem&o) sobre este documento, envie um e-mail ao:
feedback2tdt@webasto.com

(=)ebasto

Feel the Drive

Europe, Asia Pacific: UK only:
Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

Apenas dentro da Alemanha
Tel: 0395 5592 444

Mail: technikcenter@webasto.com

3319884A

www.webasto.com
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